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El valor del consejo en el Libro del caballero Zifar

Patricia ROCHWERT-ZUILI
Textes et cultures, EA 4028
Université d’ Artois

Resumen:

El propdsito de este articulo es mostrar el valor que cobra en el Libro del caballero Zifar la
definicion del consejo como elemento fundamental del molinismo. El analisis permite
distinguir no solo la afirmacién de una palabra linajistica ejemplar sino también la
importancia del consejo del verdadero amigo, y en particular, el de la mujer o del caballero. A
través de la valoracién de la prueba que le tiene que imponer el rey al consejero se vislumbra
ademas la imagen de este consejo privado que se impuso bajo el reinado de Alfonso X1y
cuyo papel no fue sino confortar el poder de la realeza.

Palabras clave:

Consejo, palabra, amistad, verdad, seso, entendimiento, Libro del caballero Zifar, Castigos de
Sancho 1V, Libro del consejo y de los consejeros, Libro de los doze sabios, Segunda partida,
Sancho IV, Maria de Molina, Fernando IV, Alfonso XI, molinismo, mujer, realeza, caballeria.

Resumé :

Le propos de cet article est de montrer I’importance que revét dans le Livre du chevalier Zifar
la définition du conseil comme trait essentiel du molinisme. L’analyse permet non seulement
de mettre en évidence D’affirmation d’une parole lignagére exemplaire mais aussi de
distinguer le conseil de 1’ami véritable, en particulier celui de la femme ou du chevalier. A
travers la valorisation de 1’épreuve que le roi se doit d’imposer au conseiller, on entrevoit en
outre I’image du conseil privé qui s’imposa sous le regne d’ Alphonse XI et dont le role fut de
conforter le pouvoir de la royauté.

Mots-clés :

Conseil, parole, amitié, vérité, bon sens, entendement, Livre du chevalier Zifar, Livre des
enseignements de Sanche 1V, Livre du conseil et des conseillers, Livre des douze sages,
Deuxiéme partie, Sanche 1V, Marie de Molina, Ferdinand IV, Alphonse XI, molinisme,
femme, royauté, chevalerie.

El florecimiento en Castilla, a mediados del siglo XIII, de una serie de colecciones de
sentencias y tratados dedicados al consejo’ corresponde con la necesidad, en un periodo en
que el poder de la nobleza ha sido reforzado considerablemente por su participacion en la
Reconquista, de redefinir con precision las relaciones entre monarquia y aristocracia. EI uso
de la palabra y el peligro que puede representar su utilizacion indebida adquieren en este

momento una importancia fundamental: no solo se trata de identificar las distintas formas de

! Sobre estas obras véase por ejemplo Marta HARO CORTES, Literatura de castigos en la
Edad Media. Libros y colecciones de sentencias, Madrid: Ediciones del Laberinto, 2003.



peccati linguae® con vistas a dibujar los contornos de una palabra real perfecta sino también
de mostrar al principe como distinguir a los buenos consejeros de los malos.

Bajo los reinados de Sancho IV y sus sucesores, esta preocupacion cobra tanto mas
importancia cuanto que se trata de legitimar y afirmar el poder de un linaje real que estuvo
constantemente puesto en tela de juicio. En efecto, Sancho no solo le habia quitado a su padre
las prerrogativas reales privando a Alfonso, hijo de Fernando de la Cerda, de una corona que
hubiera podido heredar, sino que también se habia casado con Maria de Molina, prima de su
padre, engendrando una descendencia que solo seria reconocida como legitima por el papado
en 1301, bajo el reinado de su hijo Fernando IV. Para confortar su poder y legitimar su
descendencia, la pareja real concibié pues un vasto programa —al que se suele Ilamar
“molinismo”— en el que el consejo constituyd un elemento fundamental. Lo prueba no solo
la composicion en los afios 1292-1293 de los Castigos e documentos del rey don Sancho sino
también la del Libro del consejo y de los consejeros, elaborado probablemente a principios

del XIV y a proposito del cual Fernando Gémez Redondo declara:

[...] sin el Libro del consejo no hubiera resultado posible comprender la profunda
transformacion que el molinismo impulsa para configurar un entramado cortesano en
todo distinto al anterior: la “palabra” no es ahora transmisora del “saber”, sino soporte
de la “razén”, entendida como una facultad del conocimiento interior que requiere de
los “consejos” y de los “exemplos” para poder culminar ese proceso de perfeccion
(religiosa y politica) a que esta corte aspira’.

Evidenciar el valor del consejo como guia y medio para alcanzar dicha perfeccion es uno
de los principales objetivos del Libro del caballero Zifar, segin lo declara el autor al principio
del texto® y lo confirma la parte dedicada a los castigos del rey de Mentén. Asi se perpet(ia en

esta segunda parte un modelo que ya se encontraba en el Libro de los doze sabios —en el que

2 Para la definicién del peccatum linguae en Castilla a partir del siglo X111, vid. Hugo Oscar
BIZARRI, “La palabra y el silencio en la literatura sapiencial de la Edad Media castellana”,
Incipit, 13, 1993, p. 21-49.

® Fernando GOMEZ REDONDO, Historia de la prosa medieval castellana, 4 t., 1998-2007,
1, 1998, p. 959.

4 Joaquin GONZALEZ MUELA (ed.), Libro del caballero Zifar, Madrid: Clasicos Castalia,
1982, p. 59: “Pero comoquier que verdaderas [las palabras] non fuesen, non las deven tener en
poco nin dubdar en ellas fasta que las oyan todas conplidamente, e vean el entendimiento de
ellas, e saquen ende aquello que entendieren de que se puedan aprovechar, ca de otra cosa que
es ya dicha pueden tomar buen enxiemplo e buen consejo para saber traer su vida mas cierta e
mas segura, si bien quisieren usar de ellas [...]. E por ende, el que bien se quiere loar e catar e
entender lo que contiene este libro, sacard ende buenos castigos e buenos exienplos [...]” (en
adelante LCZ).



vemos a Fernando Il dirigirse a su hijo— y que se reprodujo precisamente en los Castigos e
documentos del rey don Sancho®. Ademés, en toda la obra se subraya la necesidad de pedir
consejo antes de actuar®, al igual que lo preconizaba la ley V del titulo IX de la Segunda
partida’, e incluso se afirma que el buen consejo constituye una mejor proteccién que las
armas®.

Compuesto en el primer tercio del siglo XIV® en un periodo particularmente turbio
marcado por dos minoridades sucesivas —las de Fernando IV y de Alfonso XI— el Libro del
caballero Zifar aparece pues como una pieza esencial en la reflexion sobre el consejo llevada
a cabo por la monarquia.

La importancia de este tema en la obra no pasé desapercibida entre los criticos. Unos
centraron su andlisis en el uso de una fuente particular; fue por ejemplo el caso de Juan
Manuel Cacho Blecua que comparé el Zifar con el Liber consolationis et consilii’® o mas
recientemente de Sophie Coussemacker que describid los mecanismos de formulacién del

consejo a través de la confrontacién del Libro del consejo y de los consejeros y del zifar'.

> Escribe F. Gémez Redondo a propésito del Libro de los doze sabios: “Solo a finales de la
centuria volvera a repetirse una estructura similar, aunque con otras orientaciones: los
Castigos de Sancho IV en los que este rey presta también su imagen para transmitir un saber
ético y religioso a su hijo” (op. cit., 1, p. 250).

® La necesidad de pedir consejo antes de empezar nueva empresa esta subrayada tres veces en
la segunda parte de la obra: “Ca a nuevo fecho ha mester nuevo consejo para ir mas
ciertamente a lo que ome fazer quiere [...]”, LCZ, p. 299; “e el que non faze las cosas con
consejo, ponese a peligro”, p. 306; “[...] e consejadvos en lo que avedes e quisierdes fazer
ante que lo fagades [...]”, p. 308.

" Cf. ALFONSO X, Las Siete partidas, glosadas por el licenciado Gregorio Lopez
(Salamanca: Andrea de Portonariis, 1555), ed. facsimil, Madrid: Boletin oficial del Estado,
1985, 3 vol., 1, fol. 22 v°a: “vno delos sesos que ome mejor puede auer, es de consejarse
sobre todos los fechos, que quiere fazer, ante que los comience” (en adelante Partidas).
8L.CZ, p. 283: “[...] e el buen consejo mayor defension es que las armas”.

® Algunos —Juan Manuel Cacho Blecua, José Manuel Lucia Megias— sitian su composicion
alrededor de 1332-1333 mientras que otros —Francisco J. Herndndez— piensan que fue
elaborado a principios del XIV o que se compuso en varias etapas —German Orduna,
Fernando Gomez Redondo — (cf. José Manuel LUCIA MEGIAS, “Libro del cavallero
Zifar”, en Carlos ALVAR y Jos¢ MANUEL LUCIA MEGIAS, Diccionario filologico de
literatura medieval espafiola, Madrid: Castalia, 2002, p. 773-776, p. 773).

19 josé Manuel CACHO BLECUA, “Del Liber consolationis et consilii al Libro del caballero
Zifar”, La Coronica, 27 (3), 1999, p. 45-66. Cacho Blecua subraya en particular la
importancia que adquiere en ambas obras el consejo de la mujer (vid. p. 48-50).

1 Sophie COUSSEMACKER, “Formuler un avis devant le roi: I’émergence du conseil
comme structure politique dans le traité du conseil de maitre Pierre et le Libro del caballero
Zifar”, en Martine CHARAGEAT y Corinne LEVELEUX-TEIXEIRA (eds.), Consulter,
délibérer, décider. Donner son avis au moyen age (France—Espagne, VII*-XVI® siécles),
Toulouse: Méridiennes, 2010, p. 129-155.



Otros, como Hugo Oscar Bizarri*?, evidenciaron el lugar que ocupaba la obra en la reflexion
sobre la definicion de los peccati linguae en la Castilla de los siglos XI11'y XIV y los Gltimos,
como Jules Piccus™, se empefiaron en identificar las principales figuras de consejeros que se
destacaban en la obra.

Sin embargo, raros fueron los estudiosos en proponer un analisis global de este tema
interpretandolo a la luz del molinismo™, esto es, situandolo en un programa dedicado no solo
a la afirmacién de la palabra y del poder de un linaje real en busca de legitimidad sino
también a la definicidn de la palabra de aquellos que formaron parte del entorno de Sancho 1V
y sus sucesores. De ello se tratard en el presente articulo donde intentaremos distinguir las
etapas que conducen en el texto a la valoracion de cierto tipo de consejo.

Con este propdsito empezaremos por examinar los atributos del buen consejero destacando
el elemento primordial en el que se fundamenta la relacion entre el aconsejado y el consejero.
Ello nos llevara a identificar las principales figuras de consejeros ejemplares que se destacan
en la obra y nos permitird mostrar como acaba prevaleciendo la imagen de un consejo

restringido.

Buen seso natural, buen entendimiento y amistad verdadera

El buen seso natural y el buen entendimiento son las principales facultades que se

atribuyen sistematicamente a los buenos consejeros en la obra. Lo vemos tanto en el retrato de

12 Centrandose en el tema del pecado de lengua, H. O. BIZARRI (cf. “La palabra y el
silencio...”) dedica dos paginas de su articulo al Libro del caballero Zifar concluyendo lo
siguiente: “Como vemos, Zifar no aporta nuevo material, pero suma literatura sapiencial de
mediados del siglo XIII a su texto creando un nuevo conjunto en el que la brevedad se
presenta como norma de la custodia linguae y en el que se tacha a la lengua como 6rgano
pecaminoso” (cf. p. 37-38 y en particular p. 38).

13 Jules PICCUS, “Consejos y consejeros en el Libro del cauallero Zifar”, Nueva revista de
filologia hispanica, 16, 1962, p. 16-30. Tras enumerar las distintas “verdades” por las que se
valora el consejo en la obra, Jules Piccus distingue primero a los consejeros malos por
naturaleza y muestra luego que el buen consejo no depende, en cambio, de la condicién del
consejero, dando como mejor ilustracion de ello la actuacion del ribaldo en la obra. Sin
embargo, el articulo es bastante descriptivo y no se destaca en él el significado de la
valoracion del consejo en la obra.

% A nuestro conocer, el trabajo més sugerente sigue siendo hoy el de Fernando Gémez
Redondo, en el que no se presenta, sin embargo, un estudio general de la representacion del
consejo en la obra (cf. F. GOMEZ REDONDO, Historia de la prosa..., 2, p. 1371-1459).



Marfa de Molina que aparece en el prélogo™ como en el del caballero Zifar'®, en los que las
nociones de buen consejo y de buen seso natural estan intimamente ligadas. También
encontramos dicha asociacion en la segunda parte de la obra, en un fragmento directamente
inspirado en Flores de Filosofia que declara lo siguiente: “Ca ¢l seso e el buen consejo
duerme toda via fasta que los despierta el ome [...]"*’. Del mismo modo se dice de Grima y
del ribaldo, los principales consejeros del caballero Zifar, que estan dotados de buen
entendimiento®®. Asi recoge el autor del Zifar unos conceptos que en las varias fuentes que
utiliza para definir el consejo —en particular las Siete partidas'®, los Castigos de Sancho IV y
el Libro del consejo y de los consejeros®®— son inherentes al consejero. Sin embargo, si estas
facultades son esenciales, el Zifar nos muestra que se revelan insuficientes si la relacion entre

el aconsejado y el consejero no se fundamenta en la amistad verdadera.

13 L.Cz, p. 54: “[...] dofia Maria, reina de Castiella e de Leon que era a esa sazon, que le enbi6
rogar, la qual fue muy buena duefia e de muy buena vida e de buen consejo e de buen seso
natural [...]”.

18 1bid., p. 60: “Dize el cuento que este cavallero Zifar fue buen cavallero de armas e de muy
sano consejo a quien gelo demandava [...] e sienpre dezia verdat e non mentira quando
alguna demanda le fazian. E esto fazia con buen seso natural que Dios posiera en é1”.

7Vid. LCZ, p. 263, donde se prosigue: “e la voluntad estd despierta toda via”. Esta cita
procede directamente de Flores de Filosofia: “Necio es el ome que non sabe que la voluntad
es enemjga del seso ca el seso e el buen consejo duermen toda uja fasta que los despierta
ome” (cf. José Manuel LUCIA MEGIAS (ed.), Flores de Filosofia, transcripcion
semipaleografica del ms. 9428 de la Biblioteca Nacional de Madrid, fol. 1-18, capitulo XIX,
http://parnaseo.uv.es/Memorabilia/Flores2.html).

¥ De Grima se dice por ejemplo: “que era duefia de Dios e de buen entendimiento” (LCZ, p.
124) o “E la reina iva preguntando de su fazienda e ella respondiendo lo més bien, a guisa de
buena duena e de buen entendimiento (p. 126). A propdsito del ribaldo leemos: “[...] que era
de buen entendimiento e de buen recabdo e de buen esfuergo” (p. 143).

¥ En la ley V del titulo IX de la Segunda partida en que se define al consejero ideal se
asocian precisamente buen entendimiento y buen seso natural: “E por esto dixo Aristoteles a
Alexandre como en manera de castigo, que se aconsejasse con omes que amassen buena
andanca del, e que fuessen entendidos, e de buen seso natural” (Partidas, fol. 22v°b). En la
definicion del consejo que figura en la primera ley del titulo XXI de la Tercera partida
aparece la nocion de entendimiento: “Consejo es bon entendimiento que home toma sobre las
cosas dubdosas porque non pueda caer en yerro”. También valora el legislador alfonsi la
sabiduria del buen consejero (Partidas, ILLI, TLLIV, ILXXXI, HEHLXLI, HEL.XXI.prélogo,
XX y emplea para calificarlo el grupo bimembre de adjetivos “entendidos y sabios (o
sabidores)” (ibid., 1.1V, IL.LI1I).

20 En los Castigos de Sancho IV y en el Libro del consejo los términos “entendidos” y
“sabi0s” se emplean conjuntamente. Véase respectivamente: “[...] demanda consejo a omnes
buenos e entendidos e sabios que te sepan consejar sobre tal cosa” (cf. Hugo Oscar BIZARRI
(ed.), Castigos del rey don Sancho IV, Madrid: Iberoamericana, 2001, cap. 9, p. 121 (en
adelante Castigos de Sancho V) y “Capitulo V. De commo omne deue demandar consejo a
omnes sabios e entendidos” (Agapito REY (ed.), Libro del consejo y de los consejeros,
Zaragoza: Biblioteca del hispanista, 1962, p. 33 —en adelante Libro del consejo—).



http://parnaseo.uv.es/Memorabilia/Flores2.html

Buen testimonio de ello es el primer consejo efectivo que se nos da a ver: el de Grima,
mujer de Zifar. En efecto, para convencer a su marido de que hay que pedir consejo a los
amigos antes de tomar cualquier decision y actuar, la mujer se vale del ap6logo de la prueba
de amistad —que aparece también en el capitulo 35 de los Castigos de Sancho IV*—

introduciéndolo con las palabras siguientes:

[...] deve ome partir el cuidado con sus amigos, ca mas pueden pensar e cuidar muchos
gue uno, e mas aina pueden agertar en lo mejor. E por ende todo ome que alguna grant
cosa quiere comencar e fazer, dévelo fazer con consejo de aquellos de quien es seguro
que le consejaran bien®.

Queda claro que el consejo de Grima no solo sirve para apoyar el papel que desempefia al
lado de su marido, como compariera, sino también para introducir la actuacion del ribaldo.
Efectivamente, en este personaje que llega a llamarse Caballero Amigo® en reconocimiento
de su buen servicio, y en particular de sus buenos consejos, se ilustra perfectamente el valor
de la amistad verdadera como fundamento de la relacion entre aconsejado y consejero.
Incluso se puede ver en este ribaldo que acompafia y guia a Zifar tras el rapto de la mujer una
prolongacion del vinculo de amistad que unia a la pareja®.

La valoracién de la amistad como criterio de seleccion del buen consejero no es, por
supuesto, una innovacion del Libro del caballero Zifar. Esta claramente definida en las Siete

partidas® asi como en los Castigos de Sancho V% y el Libro del consejo?’. En todos los

2! Castigos de Sancho IV, p. 256-264.

22.CZ, p. 63.

2 Ibid., p. 187: “[...] tovo el rey por guisado de le fazer cavallero e de le heredar e de lo casar
muy bien. E dezianle cavallero Amigo”.

24 Esto es por lo menos lo que muestra Fernando Gémez Redondo: “[...] la amistad que ella le
habia mostrado contintia en el concierto de voluntades que con el ribaldo se produce” (cf. op.
cit., 2, p. 1407).

2 E| legislador alfonsi hace de la amistad el primer criterio de seleccion del consejero: “Et
este consejo, ha de tomar, con omes que ayan en si dos cosas. La primera, que sean sus
amigos. La segunda, que sean bien entendidos, e de buen seso” (Partidas, 11.IX.V, fol. 22v°a).
También manifiesta particular interés en definir la amistad (cf. IV.XXVILIIL: “E por ende
dixo Aristotiles que ha menester que ante que onbre tome amistad con otro punne primera
mente de conosc’erlo si es bueno. E esta conosc’enc’ia no puede onbre auer si no por vso de
luengo tienpo por quelos buenos son pocos & los malos son muchos” — seguimos aqui el
texto de Montalvo — ALFONSO X, Las siete partidas, glosadas por Alfonso Diaz de
Montalvo, Sevilla, 1491, ed. en Archivo Digital de Manuscritos y Textos Espafioles, Madrid,
1992) y en introducir la nocion de prueba (ibid., IHLLXXVIL.V: “Segura amistad es quando
entiende & sabe el coragon de su amigo & le ayuda & le conseia que en ninguna cosa no yerre
& sienpre guarde su fama con bondad”).



casos permite recordar y subrayar el deber de lealtad que tiene el vasallo para con su sefior y
por lo tanto canalizar los esfuerzos del consejero centrdndolos en la realeza. Sin embargo, en
el Zifar la amistad adquiere particular relieve, como lo confirma otro pasaje sacado de Los
castigos del rey de Menton.

Siguiendo el principio que rige todas las acciones de los personajes en la obra, es decir
anteponer a Dios sobre todas las cosas, la definicion del consejero ideal que se nos propone se
fundamenta en la misma jerarquizacién que la que aparecia en los Castigos de Sancho IV y en
el Libro del consejo®®. Asi vemos al rey recomendar a sus hijos que pidan consejo primero a
Dios®® y luego a si mismos, lo que le permite distinguir ademas los tres vicios que tienen
que descartar a toda costa, al igual que lo hacia el Libro del consejo: es decir la safia, la

codicia y el arrebatamiento®’. Pero en el momento de evocar a aquellos a quienes se puede

26 Como lo hemos visto anteriormente, el tema de la amistad est4 tratado en el capitulo 35 de
los Castigos de Sancho 1V.
2" En el Libro del consejo y de los consejeros, la referencia a la amistad se encuentra en el
capitulo dedicado a las cualidades del consejero. No solo encontramos en él una definicion
que parece inspirada en las Partidas sino que se valora también la prueba: “La quinta
conuiene que sean amigos verdaderos que consejen verdaderamente a aquellos que ouieren de
consejar, e non segund su voluntad. E amigo quiere tanto decir commo guarda de coragon
[...]. Enpero, porque non son todos amigos los que aman, ha menester lo sesto: que sean
rovados” (Libro del consejo, cap. 6, p. 36-37).

® En los Castigos de Sancho 1V, esta jerarquia aparece en el capitulo 9 dedicado a la justicia:
“Mio fijo, quando dubdares en la justigia que ouieres de fazer, toma sobre ello tres consejos.
El primero, pide merced a Dios, cuyo logar tienes, que te dexe escojer lo mejor e te meta en la
carrera por do lo t0 puedas fallar. La segunda, cuenta e trabaja en el tu coracon sobre ello. Lo
tercero, demanda consejo a omnes buenos e entendidos e sabios gque te sepan consejar sobre
tal cosa” (Castigos de Sancho 1V, p. 121). En el Libro del consejo y de los consejeros, este
aspecto esta desarrollado a lo largo de los capitulos 3, 4 y 5: “Capitulo [III] de commo todo
omne deue demandar consejo a Dios en todos los fechos que son buenos e fazederos”,
“Capitulo [IV] de commo todos lo omnes que bien quieren guardar sus fechos de poridat
deuen consejar primero a sus coragones”, “Capitulo [V] de commo omne deue demandar
consejo a omnes sabios e entendidos” (Libro del consejo, p. 30-34).
2 Lcz, p. 280: “E por ende, primeramente demandaredes consejo e ayuda a Dios para lo que
quisierdes fazer; ca quien mester ha de ser cierto de alguna cosa e ser sabidor, demandarla
deve a Dios primeramente [...]”.
% Loc. cit.: “E después que a Dios ovierdes demandado consejo e ayuda sobre los vuestros
fechos, luego en pos el demandaredes a vos mesmos e escodrifiaredes bien vuestros coragones
e escogeredes lo que vierdes que sea mejor”.
31 L.CZ, p. 280-281: “[...] e fazetlo como sabios de buena provision, tolliendo de vos e de los
que ovieren a consejar tres cosas que enbargan sienpre el buen consejo: la primera es safia, ca
con la safia esté tornado el coragon del ome e pierde el entendimiento e non sabe escoger lo
mejor; la segunda es codicia, que faze a ome errar e caer a las vegadas en vergienca e en
peligro, catdndonos por la ganagia que cuidan aver que por onra e guarda de si mesmo. Onde
dizen que codicgia mala manziella depara. La tercera arrebatamiento, que ciertamente muy
pocos son que ayan buen acabamiento de las cosas que se fazen arrebatadamente”. Este pasaje



pedir consejo, el rey no menciona en primer lugar a los hombres sabios y entendidos, como lo
hacian los Castigos de Sancho IV y el Libro del consejo, sino que evoca al amigo verdadero,
siguiendo mas bien en ello lo que preconizaba el legislador alfonsi en la ley V del titulo 1X de

la Segunda partida® :

E commoquier que algunos devedes demandar consejo, primeramente lo devedes aver
con aquel que ovierdes provado por verdadero amigo™.

Este ejemplo bien nos muestra como se combinan las fuentes consiliarias con vistas a
valorar la lealtad del consejero a través de la nociones de amistad y de prueba.

Si volvemos al principio de la obra, nos damos cuenta de que ya aparecen en él unas
primeras indicaciones sobre las condiciones en que se puede distinguir al buen consejero. En
efecto, la descripcion de Zifar, este “buen caballero” apartado del ambito del consejo real pese
a ser “de muy sano consejo” le permite al narrador insertar una reflexion sobre la eleccion del
consejero. En este pasaje se recrean las condiciones de una deliberacion en la que el sefior
tiene que reunir a todos los miembros de su consejo para escoger al que le parece mas fiable.

Asi leemos:

Pero el sefior de buen seso, si dubdar de aquellos que le han de seguir, para ser cierto
Ildmalos a su consejo e a lo que le consejaren; e cate e piense bien en los dichos de cada
uno e pare mientes a los fechos que ante pasaron con é€l, e si con grant femencia los
quiere catar, bien puede ver quién le conseja bien o quién mal; ca la mentira asi trasluze
todas las palabras del mentiroso como la candela tras el vidrio en la linterna®.

Entonces la busqueda de una palabra verdadera se plantea desde el principio como uno de
los objetivos esenciales del texto y se vislumbra ya, a través de la oracidon “e pare mientes a

los fechos que ante pasaron con €17, la importancia de la prueba. De hecho, la definicion del

se presenta como un resumen de lo que esta descrito en los capitulos 7, 8 y 9 del Libro del

consejo, asi como lo anuncia el principio del capitulo 7, p. 39: “Segund que cuenta Tullio, tres

cosas son muy contrarias a todos aquellos que son consejeros, quier pringipes, quier de alguna

comunidat e del prouecho comun. La primera, si es yra; la segunda es la codigcia; la tercera es

arrebatamiento de coracon”.

%2 Segunda partida, fol. 22v°a. Nétese sin embargo que el legislador alfonsi prosigue asi:

“Otrosi, maguer el consejero fuesse mucho su amigo, si non ouiesse en si buen seso, 0 buen

entendimiento, non le sabria bien aconsejar, ni derechamente, nin tener en poridad, las cosas
ue le dixesse” (fol. 22v°a-22v°h).

%3 L.CZ, p. 282. En su estudio comparativo entre el Liber consolationis y el Zifar, José Manuel

Cacho Blecua sefiala, entre otras variaciones, que el autor del libro afiade la cualidad de

“verdadero” a la de “fiel” para calificar al amigo (cf. art. cit. p. 62).

% LCz, p. 6l



consejero ideal parece subordinada a la sola bdsqueda del amigo verdadero, lo que conduce,
como lo vamos a ver, a la valoracion casi sistematica de un consejo limitado, por no decir

unico.
La eleccion del buen consejero o la busqueda del amigo verdadero

Los enemigos de la realeza

Si se destacan en la obra una serie de malos consejeros por naturaleza —esto es, los
jovenes, las cobijeras, el diablo o los judios®*®— también se puede identificar cada vez mas
claramente a aquellos que en el seno del consejo son los enemigos potenciales de la realeza.
La primera ocurrencia se sitla precisamente en el pasaje que acabamos de comentar. En él se
exponen los peligros que representan los consejeros demasiado sutiles y que, con sus palabras

engafosas, desvian de la verdad al que solicita el consejo :

E non deven creer a aquellos en quien non paresce buen seso natural nin verdat nin buen
consejo; e sefialadamente non deve creer en aquellos que con maestrias e con sotilezas
de engafio fablan. Ca muchas veses algunos porque son sotiles e agudos trabajanse de
mudar los derechos e los buenos consejos en mal, e danles entendimiento de leyes,
colorando lo que dizen con palabras engafiosas e cuidando que non ay otro ninguno tan
sotil como ellos que lo entiendan®®.

Aunque este pasaje aparece después de la valoracion del consejo del caballero Zifar, no
remite abiertamente a ninguin grupo de consejeros en particular. Hay que ir mas adelante en el
texto para encontrar a aquellos que en el consejo del rey pueden convertirse en verdaderos
enemigos.

Asi se destaca en la segunda parte de la obra un pasaje en el que el rey de Mentdn previene
a sus hijos contra el consejo de los miembros de la alta nobleza que incitan al rey a “fazer

hueste forzada” y siembran asi el desorden en el reino:

[...] condes e duques e otros grandes seflores se trabajan muchas vegadas en poner
bolligio en la tierra e fazer dafio a sus vezinos [...] vos devedes guardar quanto
podierdes de los consejos de tales como éstos, ca mucho aina vos farian perder los
coragones de los pueblos e avervos fan a dezir de non los que les demandésedes®’.

% De esto ha tratado J. Piccus (cf. art. cit., p. 22-24).
% .Ccz, p. 61.
7 Ibid., p. 314.
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Encontramos por fin el mismo tipo de advertencia en la Ultima parte de la obra, en la que
se ilustra la conspiracion y el mal consejo de unos siete condes que forman parte del consejo
del emperador de Triguiada®. Estos tres pasajes presentan pues los fallos de los nobles
consejeros e indican que entre los representantes de la alta nobleza no se encuentra el
consejero ideal. A través de estas referencias se denuncian sin duda los abusos de toda una
serie de nobles que se distinguieron por sus malos consejos bajo los reinados de Sancho IV y
sus sucesores. Basta con citar por ejemplo a Lope Diaz de Haro, el privado de Sancho IV que
fue asesinado en 1288 durante la matanza de Alfaro, o al infante don Juan y a don Juan Nufiez
de Lara que manipularon a Fernando 1V. Entonces, hay que ver como, frente a esta categoria
de malos consejeros, aparecen en el Zifar unas figuras modélicas mediante las cuales se

precisan las orientaciones sociopoliticas del discurso.

El consejo femenino como medio de afirmacion de una palabra linajistica ejemplar

El primer consejo en desplegarse de modo ejemplar en la obra es, como ya lo hemos visto,
el de una mujer: Grima, esposa de Zifar. Este consejo femenino no solo se impone como
motor de la accion y de la recuperacion del prestigio del linaje familiar sino también como un
eslabon esencial en la configuracion de esta palabra verdadera a la que nos referimos antes.
Buena prueba de ello se encuentra en Los castigos del rey de Menton donde se ilustra la
afirmacion de una palabra real cumplida, una palabra linajistica en que resuenan no solo los
consejos que Sancho le daba a su hijo en los Castigos sino todos aquellos que fueron
elaborandose antes del Zifar. Asi se cierra el discurso del rey de Mentdén con el ejemplo del
rey de Orbin que no cumplié con su deber judicial y que, tras arrepentirse, castig6 a los malos

consejeros:

E fizo justicia de aquellos que le consejaron que lo arrendase, porque ninguno non se
atreviese a consejar a su sefior mal®.

El caso es que, segun lo afirma Zifar, la historia procede precisamente de su mujer:

%8 Este episodio no es sino la ilustracién del pasaje que aparece en Los castigos del rey de
Mentdn. Bien se prueba en él que la nocion de recelo evocada en la segunda parte de la obra
(cf. p. 314) borra toda posibilidad para el rey de reintegrar a aquellos que le sirvieron mal:
“[...] era bien servido e bien guardado de todos sus vasallos, salvo ende todos siete condes
[...] que consejaron que feziese la pregunta por qué ¢l non reie. E con regelo, trabajaronse de
poner bolligio en el inperio quanto ellos podieron, con parientes e con amigos, recelandose de
lo que avian fecho contra €I, comoquier que el enperador non se queria menbrar de ello”
(LCZ, p. 408).

¥ Ibid., p. 321.
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E mios fijos, sabet que este enxienplo oi contar a vuestra madre la reina, que lo
aprendiera quando y fuera. E certas, do justicia non ha, todo mal y ha*°.

La relacion que se establece aqui entre el consejo del rey y la voz de la reina-madre no es
anodina. Todo pasa como si se tratara de representar una cadena simbolica de consejos
familiares y de subrayar el lugar relevante que ocupa la voz de la mujer en la constitucion de
esa palabra linajistica ejemplar. Ademas, este pasaje es tanto mas interesante cuanto que
permite relacionar el consejo femenino con la aplicacion del derecho y apoyar la participacion
de la mujer en este dominio esencial del gobierno. Se impone por lo tanto, a traves de Grima,
el consejo de la mujer de poder, esposa y madre, como nos lo confirma ese otro pasaje en el
que el rey de Menton le pide su opinidn en cuanto a la salida de Roboan, recordandole lo que

le aconsej6 a él:

[...] e consejastesme asi: que saliésemos luego de la nuestra tierra e feziésemoslo asi e
Dios por la su grand merced, después de grandes pesares e trabajos, guiemos e
endresgemos asi como vedes. E certas, reina, eso mesmo podria acaescer en el propdsito
de Roboéan. A Dios digo verdat —dixo la reina— que eso mesmo me contescio agora en
este proposito de Roboan, ca me semeja que de todo en todo que ha de ser un grant
enperador®.

En las palabras de Grima, gque introducen esta vez la accién de Roboan y evocan su
ascension, se ilustra la tercera cualidad que, segun el Libro del consejo y de los consejeros,
tiene que tener el buen consejero: la acucia, que en el tratado estd asociada ademas a la edad y
la experiencia®® que también se valoran en el Zifar.

Entonces, detras de Grima, buena esposa y buena madre que se distingue ademas por sus
obras piadosas al mandar construir un monasterio y un hospital, no podemos sino ver la
sombra de Maria de Molina que actué primero como principal consejera de Sancho tras el
asesinato del conde de Haro en Alfaro y que guio luego los pasos de su hijo y de su nieto. Por
eso la mayor parte de los consejos femeninos que encontramos en la obra son tantos ecos del

modelo de consejera que quiso imponer la reina y regente®.

0 bid., p. 321.

I Ibid., p. 324.

%2 Estas cualidades aparecen en la definicion del buen consejero que nos entrega el Libro del
consejo: “La tergera, conuiene que sean omnes acugiosos € ancianos, porque pasaron mas por
las cosas e prouaron mas” (cf. cap. 6, p. 35).

* Sobre este aspecto, se podra consultar Patricia ROCHWERT-ZUILI, “De Sancie a
Bérengere : les femmes et le pouvoir dans I’historiographie alphonsine et néo-alphonsine
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Tomemos el ejemplo de la hija del rey de Mentdn y segunda esposa de Zifar. Vemos como
su padre la consulta antes de reunir a los miembros de su consejo para designar al hombre que
logré descercar la ciudad y merece por ello casarse con ella:

El rey estava en su posada gradesciendo mucho a Dios la merged que les avia fecho. E
dixo [a] la infanta su fija: “;Qué vos semeja de este fecho?” “Pardids, sefior —dix0
ella—, seméjame que nos faze Dios grant merced, a éste su fecho semeja e non de ome
terrefial, salvo ende que quiso que veniese por alguno de la su parte con quien ¢l tiene”.
“Pues fija, ;qué sera?, ca en juizio abremos a entrar para saber quién descerco esta villa,

e aquél vos abremos a dar por marido [...]"*.

Esta cita muestra claramente como se desarrolla el consejo de la mujer en un ambito
privado antes de una deliberacion, en particular en el caso de un juicio, y evidencia, a través
de las palabras de la hija, otro campo en el que se aplica el consejo femenino: el espiritual.
Esto se confirma en el consejo que le da dicha mujer a Zifar cuando este le confiesa haber
cometido gran pecado y quiere saber si puede imponerle dos afios de castidad. Asi responde

ella:

Certas, non podedes vos aver pesar en que yo non aya mi parte, nin plazer que non aya
eso mesmo. E si en la ufia del pie vos dolierdes, dolerme yo en el coragon, ca toda es
una carne, e un cuerpo somos a dos; e asi non podedes vos aver nin sentir ninguna cosa
en este mundo que mi parte non aya [...] e aquesto me semeja plazer e pro e onra al
cuerpo e al alma. E agora vos abria yo por pecador e enemigo de Dios, e estonge vos
abré sin pecado e amigo de Dios™.

Estas palabras parecen hacerse eco de una frase que encontramos en el capitulo 32 de los
Castigos de Sancho 1V, “Consejo es vna cosa que faze ayuntar dos almas a vna voluntad™*® y
ponen de manifiesto el valor de la amistad verdadera que permite al consejero percibir y
preservar lo que quiere profundamente el que solicita el consejo, tal como lo afirma el Libro
del consejo y de los consejeros en el capitulo 6: “E amigo quiere tanto decir como guarda de
coracon™’. Asi vislumbramos en el texto un modelo de consejo femenino destinado sin duda
a reflejar el papel que desempefid Maria de Molina como reina y regente en la preservacion

del poder de la dinastia real.

(XIN-X1V® siecles)”, e-Spania, 1, juin 2006, y en particular los parrafos 7-23 (http://e-
spania.revues.org/index335.html).

“LCZ, p. 165.

* 1bid., p. 170-171.

%® Castigos de Sancho IV, p. 243.

*" Libro del consejo, p. 36.


http://e-spania.revues.org/index335.html
http://e-spania.revues.org/index335.html

13

En esta perspectiva, es interesante notar como, en la tercera parte de la obra, el segundo
hijo de Grima y Zifar perpetta no solo los consejos del padre sino también los de la madre.
Lo vemos en el momento en que el infante se dirige al conde de Turbia relatando el ejemplo
de un rey tiranico que gracias al consejo de su mujer recobré el amor de su pueblo y volvioé a
velar por la aplicacién del derecho en su reino*®. Esta historia en que se pone en escena el
consejo ejemplar de una reina parece evidenciar una vez méas una linea ininterrumpida de
consejos familiares. Por eso sin duda se presenta al infante al principio del relato de sus

aventuras, como el digno heredero de sus padres. En efecto se dice de el que era:

verdadero en su palabra; sabidor en los fechos de dar buen consejo quando gelo
demandavan, non atreviendo mucho en su seso quando consejo de otro oviese mester;
buen cavallero de sus armas con esfuerco e non con atrevemiento®.

En esta cita se cumple plenamente la afirmacién de una palabra verdadera: la de una
dinastia real en busca de legitimidad que logro recobrar su prestigio y afirmar su poder con la
ayuda del consejo femenino. Bien vemos también cdmo se exalta en este retrato la dimensién
caballeresca de la monarquia. Este Gltimo aspecto nos lleva pues a considerar la importancia
que se atribuye en el texto a otro consejo modélico: el del caballero, cuya valoracion tiene

algo que ver con la del consejo femenino.

El consejo del caballero

En efecto, si se describen en el Zifar varios casos de deliberacion en que participan
ricoshombres, caballeros y omnes buenos, se privilegia ante todo el consejo de los caballeros,
sobre todo en la primera parte de la obra. Buen ejemplo de ello es el episodio del cerco de
Galapia que presenta ademas varios parecidos con el relato del cerco de Zamora que
encontramos en las cronicas alfonsies y neoalfonsies, y en particular con la version que
propone la Crénica de Castilla, compuesta a principios del XIV a peticion de Maria de
Molina®. Asi vemos a la sefiora de Galapia reunir sistematicamente, como lo hacia la infanta

Urraca, a los miembros de un consejo formado en gran parte por caballeros y omnes buenos®

“®\/id. LCZ, p. 366-367.

* Ibid., p. 326.

%0 véase P. ROCHWERT-ZUILI, “Urraque, Elvire et Sancie. Le role et la place des infantes
dans D’historiographie castillane (XI11°-XIV® siécles)”, e-Spania, 5, juin 2008 (http://e-
spania.revues.org/index10093.html), parrafos 22-33. El texto de la Crdnica de Castilla se
puede consultar en Crénica de Castilla, ed. de Patricia ROCHWERT-ZUILI, Paris: SEMH-
Sorbonne (Les Livres d’e-Spania « Sources », 1), 2010, http://e-spanialivres.revues.org/63.

> \/éase por ejemplo LCZ p. 104.



http://e-spania.revues.org/index10093.html
http://e-spania.revues.org/index10093.html
http://e-spanialivres.revues.org/63
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y seguir el consejo de dos hombres en particular. El de su tio, un caballero anciano que le
aconseja que se case con el hijo del sefior de la hueste, su antiguo enemigo® y el de Zifar
cuyos actos concuerdan plenamente con lo que preconizaban los Castigos de Sancho IV y el
Libro del consejo y de los consejeros®, como nos lo indica el mismo personaje cuando
declara que no puede participar en el consejo sin haber sido solicitado previamente®>.

Este modelo se perpetla ademas en la ultima parte de la obra. Asi se nos dice que antes de
salir del reino de Menton Roboén tiene que escoger a unos comparieros entre los hombres de
la mesnada del rey. Entre ellos no solo figura el caballero Amigo sino tambiéen el caballero
Garbel a propdsito del cual se precisa que era “de muy buen seso e de muy buen consejo”se.
Es maés, ya que con estos dos hombres se presenta el consejo como medio privilegiado para
los caballeros de ascender por la jerarquia social. En efecto, se dice al final del relato como
Roboén, tras acceder al trono imperial, da el condado del conde Faran al caballero Amigo,
que se ha distinguido en esta parte de la obra como embajador, y el reino de Garba al
caballero Garbel, recordando otra vez que este habia sido designado por el rey de Menton
como consejero de Roboan®’.

A través de la valoracion del consejo de los caballeros se confirma el lugar que llegaron a
ocupar esos hombres en el entorno real. Recuérdese por ejemplo que en las Cortes de Medina
del Campo de 1302 se reafirm6 la obligacion para la reina Maria de Molina y los tutores del
rey de pedir consejo no solo a los hombres buenos sino también a los caballeros®®. Asi se
ilustraria en la obra la promocion de aquellos que se convirtieron en los mejores aliados de
Maria de Molina cuando quiso confortar a sus descendientes en el trono y cuyo ascenso se

consolidd bajo el reinado de Alfonso XI. Citemos, a modo de ilustracion, los términos en que

2 .CZ, p. 106-107.

%% Castigos de Sancho IV, cap. 38, p. 277: “Ca dize Caton, el sabio: Non vayas a consejo
ageno a menos de ser llamado™.

> Libro del consejo, cap. 1, p. 28: “Las cosas que conuienen a todo buen consejo son seys. La
primera, que non se llegua a el ninguno si non fuere llamado”.

> LCz, p. 90: “[...] non lo faré, ca seria grant locura de allegar a consejo ante que sea
llamado”.

*® bid, p. 325.

> Ibid., p. 428: “este cavallero el que dio el rey de Mentdn, su padre, por consejero quando se
de ¢l partio”.

%8 Salustiano de DIOS, El consejo real de Castilla (1385-1522), Madrid: Centro de estudios
constitucionales, 1982, p. 44: “Mas adelante, en las Cortes de Medina del Campo de 1302, se
acepta que hombres buenos de Castilla, Leon, Toledo y Extremadura anden con el rey, bien
pagados, cuidando que en la cancilleria no se expida ninguna carta desaforada, como también,
de nuevo, que caballeros de las villas anden con el rey ‘en librar los fechos’, como lo hacian
los reyes anteriores”.



15

la Crénica de Alfonso X1 evoca la privanza de los caballeros Juan Martinez de Leyva y Martin

Fernandez Portocarrero:

En casa de los Reyes acaescié de grand tiempo acd, et acaesce agora, que como quier
que el Rey haya muchos del su consejo, pero en algunas cosas fia mas de uno 6 de dos
que de los otros™.

En esta cita se confirma lo que se impone como una constante en el Zifar, en particular a
través de la busqueda del amigo verdadero, esto es la importancia de la seleccion y la
valoracion de un consejo Unico o por lo menos limitado.

Notese a este propésito que en esta seleccion drastica asoman referencias a otros
consejeros modélicos. Este es el caso de los clérigos, aunque raras son las ocurrencias. La
primera aparece en la segunda parte de la obra, donde se valora el consejo del sacerdote® y la
segunda se encuentra en la tercera parte, donde se cita a un obispo, canciller y consejero del
rey de Brez®'. En cuanto al consejo del conde Rubén, tio y regente de la infanta Seringa, se
trata también de un caso aislado a través del cual no se valora sino el consejo del padre, o del
tutor. Por lo demas, estas excepciones se sit(ian en unas partes que, segdn algunos criticos®?,
hubieran podido componerse después de la primera, donde la valoracién de los consejos de la
mujer y de los caballeros podria remitir a la primera regencia de Maria de Molina y en
particular a principios del siglo X1V,

Afirmacion del poder real y valoracién de un consejo privado

Sea lo que sea, es en el infante Roboan, este segundo hijo que no puede sino hacernos
pensar en Alfonso X1, en quien convergen las principales vocaciones de la representacion del
consejo en la obra: por una parte, la afirmacion de una palabra dinastica verdadera y soberana
y por otra parte, la valoracion de un consejo privado que ofrece una perspectiva de promocion
social a los vasallos mas leales del rey.

En efecto, como lo hemos visto anteriormente, se nos muestra al infante aplicar y perpetuar

los consejos de sus padres, lo que le permite distinguirse como mejor y principal consejero de

% Cayetano ROSELL (ed.), Crénicas de los reyes de Castilla, 3 t., 1, Madrid: Biblioteca de
autores espanoles, 1875-1878, Cronica de Alfonso XI, p. 238a.

0Lcz, p. 273.

*! Ibid., p. 351

%2 Véase nota 9.

% No nos aventuremos més por este camino dificil de aclarar con tan pocos elementos y que
se aleja de nuestro proposito.



16

la infanta Seringa® y del emperador de Triguiada. Detengdmonos en lo que se dice a

proposito de este Gltimo:

E en tantas cosas se fallava por bien aconsejado del infante Roboan, que los consejos de
los otros non los preciava nada e guidvase toda via por los sus consejos e non por
consejo de otro alguno®.

Entonces, la aventura que vive Roboan en las Islas dotadas tras ser victima del mal consejo
de los siete condes no es méas que una prueba impuesta por el emperador de Triguiada para
convertirle definitivamente en ese amigo verdadero capaz de conocer la voluntad del
aconsejado®. Asi nos dice el texto que antes de ser desterrado, Roboan era el mejor consejero

del emperador:

E quando se llegavan todos al enperador para le consejar, non avia ninguno que atan
agertase el buen consejo dar como é1[...]%".

Por lo tanto, la leccion que le da el emperador a Roboéan cuando este vuelve de su viaje es

particularmente significativa:

Amigo —dixo el emperador—, salid aca, que a lo pasado non ay consejo ninguno, e
conortadvos e catad lo de adelante®.

Y los gritos con que los subditos del imperio acogen al infante corroboran el significado del

episodio:

E quando el infante entr6 con el enperador en la cibdat, fueron fechas muy grandes
alegrias, e non finco cavallero nin duefia nin donzella que alla non saliesen, deziendo a
muy grandes bozes: “jBien sea venido el amigo leal del enperador!”69.

Este ejemplo muestra una vez mas que si se describen en el Zifar unos casos de

deliberacion en que se formula, como bien lo ha mostrado Sophie Coussemacker, un consejo

% Lcz, p. 352: “E la infanta respondidles que non farie cosa ninguna a menos de su consejo
del infante Roboan”.

% LCz, p. 381.

% Como lo demuestra Sophie Coussemacker, el consejero tiene que ser capaz de conocer la
voluntad del solicitante (cf. art. cit., p. 153-155).

7 LCz., p. 375.

% Ibid., p. 406.

% Ibid., p. 407.
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colectivo y unanime, se imponen finalmente las nociones de seleccion y de prueba para
mostrar la emergencia de un consejo reservado a unos privilegiados™ y resaltar asimismo el

papel del monarca y la supremacia de su decision.

Por consiguiente, el Libro del caballero Zifar parece marcar un momento clave en la
reflexion sobre el consejo llevada a cabo por la monarquia castellana sobre todo a partir del
reinado de Sancho IV":. En el programa que concibieron el rey y su mujer para legitimar su
poder y regular la relaciones entre realeza y nobleza, la afirmacion de una palabra dinastica
firme e infalible y la definicion de la palabra aristocratica constituyeron unos componentes
esenciales. De ello testimonian los Castigos de Sancho 1V, en que la voz soberana del rey’® se
empefia en guiar los pasos del heredero valiéndose de su propia experiencia’, y el Libro del
consejo y de los consejeros, que se dedica a regir el comportamiento de aquellos que forman
el entorno real. A través de la valoracién de la figura del amigo y de la prueba que se le tiene
que imponer, el Zifar va mas alla, representando no solo la imagen cumplida del consejo
feudal sino la de un consejo privado’ cuya vocacién principal es preservar la dignidad de la

realeza y confortar su poder”. Asi se ilustra en la obra el proyecto de centralizacion politica y

" Sophie Coussemacker distingue dos tipos de consejos en la obra: por una parte la
elaboracion de un consejo colectivo y unanime y por otra parte la enunciacién de unos
consejos sucesivos e individuales (cf. art. cit. p. 138-140). Sin embargo, si llega a la
conclusion de que prevalece en definitiva el consejo de un consejero privilegiado (en
particular p. 151), no evoca las nociones de amistad y de prueba.

! Segun lo afirma F. Gémez Redondo: “El Zifar es la pieza bésica de la ideologia molinista,
es el libro que define el pensamiento cortesano de la reina dofia Maria, tal y como lo habia
construido junto a Sancho IV (entre 1291 y 1295), como habia procurado extenderlo en el
reinado de su hijo Fernando IV (hasta 1311) y como, aun en la minoridad de su nieto, intenta
mantenerlo [...]” (Historia de la prosa..., 2, 1999, p. 1375).

"2 Prueba de ello es esta afirmacion tajante: “E sobre todo es mayor la palabra del rey”
(Castigos de Sancho IV, p. 144).

3 Esto es lo que nos sugieren las palabras finales del capitulo 34 que trata de los consejeros
lisonjeros: “E Nos, el rey don Sancho, sabemos que es verdat, ca por ello pasamos ¢ lo
prouamos [...]” (ibid., p. 255). Asi se perfila también en los Castigos la importancia de la
prueba.

" Sobre la aparicion del consejo privado bajo el reinado de Alfonso X1, vid. S. DE DIOS, op.
cit., p. 54-61.

" En un articulo en el que compara el Libro del caballero Zifar con la Crénica de Fernando
IV escribe Fernando Gomez Redondo: “En efecto, se trata de la necesidad de guardar la
palabra en la corte del rey como soporte fundamental de la dignidad del monarca; de Flores
de Filosofia al Libro de los cien capitulos, de la Partida Il a los Castigos de Sancho IV se
extiende una amplia tradicién consiliaria que explota este principio [...]” (F. GOMEZ
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administrativa que concibi¢ la realeza a partir del ultimo tercio del XIII y que se formalizé y

concretd realmente bajo el reinado de Alfonso XI17.

REDONDO, “El Zifar y la Cronica de Fernando IV, La Coronica, 27 (3), 1999, p. 105-123,
p. 112.
’® Esta es también la conclusion a la que llega S. COUSSEMACKER, art. cit., p. 155.



